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Avvertenze generali

<A Importanti istruzioni per la sicurezza delle persone: LEG-
GERE ATTENTAMENTE!

« L'installazione, la programmazione, la messa in servizio e la
manutenzione devono essere effettuate da personale qualificato
ed esperto e nel pieno rispetto delle normative vigenti.

« Indossare indumenti e calzature antistatiche nel caso di inter-
vento sulla scheda elettronica.

« Conservare queste avvertenze.

« Togliere sempre I'alimentazione elettrica durante le operazioni
di pulizia o di manutenzione.

« |l prodotto deve essere destinato solo all’'uso per il quale e
stato espressamente studiato. Ogni altro uso € da considerarsi
pericoloso.

« |l costruttore non pud comungue essere considerato respon-
sabile per eventuali danni derivanti da usi impropri, erronei ed
irragionevoli.

Descrizione

Modulo wireless con 4 ingressi digitali 230V AC per il
collegamento di dispositivi di comando (pulsanti o inter-
ruttori).

Consente I'invio di 4 comandi singoli (es: luci) X o di due
comandi doppi K4 (es: motore tapparella).

Descrizione e funzioni di morsetti, pulsanti e
LED

Morsetti
I Ingresso Contatto 1
12 Ingresso Contatto 2
13 Ingresso Contatto 3
14 Ingresso Contatto 4
N Neutro
L Fase
Pulsante SERVICE (1)

Da software CAME D SW: permette I'identificazione del
dispositivo in fase di programmazione.

In modalita di configurazione manuale, ha le seguenti
funzioni:

1. ENTRARE/USCIRE dalla fase di apprendimento

2. RIPRISTINARE LA CONFIGURAZIONE DI DEFAULT del
dispositivo. Tenere premuto il pulsante per almeno 30 s. Il
LED (rosso) rimane acceso.

LED Service (giallo) 2)

Si accende ogni volta che viene premuto il pulsante SER-
VICE. Se rimane acceso o spento il modulo non funziona
0 non ¢ alimentato.

LED Trasmissione TX (rosso) 3

Si accende quando viene trasmesso un segnale radio;
lampeggia in fase di apprendimento.

LED Ricezione RX (verde) @
Si accende quando viene ricevuto un segnale radio.
Caratteristiche tecniche

Tipo OH/4IWL
Alimentazione (V AC) 230
Assorbimento max (mA) 4
Trasmissione (MHz) 868,65
Tipo di modulazione GFSK
Sezione cavo di alimentazione (mm?) >0,75

Lunghezza cavi ingresso (m) 20
Massima umidita relativa in funzionamento

<93
senza condensa (%)
Temperatura di funzionamento (°C) 0/+35
Dimensioni (mm) 56x18x53,5

Limiti di impiego e verifiche
Distanza massima tra modulo e dispositivi di comando:
20 m.
A\ Se i cavi degli ingressi passano affiancati ai conduttori

di rete, la distanza massima € pari a 10 m.

A\ Assicurarsi che la rete di alimentazione, conformemen-
te alle regole di installazione, sia provvista di dispositivo di
disconnessione onnipolare, che consenta la protezione per
categoria di sovratensione Ill;

A\ | dispositivo deve essere installato solo allinterno di
quadro elettrico con guida DIN (EN50022), scatola di deri-
vazione o scatole per serie civili.

Configurazione

Per la configurazione da CAME D SW seguire le indicazio-
ni riportate nel software.

Per la configurazione manuale seguire la seguente pro-
cedura.

APPRENDIMENTO

Aiutandosi con un cacciavite, premere per 10+20 s il
pulsante SERVICE di entrambi i moduli. Il LED (rosso)
lampeggia.

Nota. Se viene abbinato un modulo OH/2016WL, selezio-
nare I'uscita sul modulo.

ABBINAMENTO DI OH/4IWL A UN ALTRO MODULO WI-
RELESS

Chiudere I'ingresso del modulo OH/4IWL (> 3 ) che si
vuole associare all’uscita/e selezionata EX.

| LED SERVICE (giallo) di entrambi i moduli associati ri-
mangono accesi per 5 s.

NOTA: In questa fase, agendo sul pulsante SERVICE del
modulo abbinato, & possibile selezionare la funzione
dell’ingresso associato all’uscita.

USCITA DALLA FASE DI APPRENDIMENTO

Aiutandosi con un cacciavite, premere per 10+-20 s il pul-
sante SERVICE. Il LED (rosso) si spegne.

Legenda LED

[ i) acceso, Oieo spento, r [iz) lampeggiante,
Aieo lampeggiante ogni segnale TX/RX

Stato modulo rosso | verde giallo
Funzionamento
normale I I I
Apprendimento 4 0 U
Configurazione  di
default i i [

Esempio di funzionamento (& B

Dichiarazione C €. CAME S.p.A., dichiara che questo dispo-
sitivo & conforme alle direttive 2004/108/EC, 2006/95/EC e
1999/5/CE. Originali su richiesta.

Dismissione e smaltimento. Non disperdere nell’ambiente
I'imballaggio e il dispositivo alla fine del ciclo di vita, ma smaltirli
seguendo le norme vigenti nel paese di utilizzo del prodotto. |
componenti riciclabili riportano simbolo e sigla del materiale.

| DATI E LE INFORMAZIONI INDICATE IN QUESTO MANUALE
SONO DA RITENERSI SUSCETTIBILI DI MODIFICA IN QUALSIASI
MOMENTO E SENZA OBBLIGO DI PREAWISO. LE MISURE, SE
NON DIVERSAMENTE INDICATO, SONO IN MILLIMETRI.



General warnings

<A Important personal safety instructions: READ CAREFULLY!
« Installation, programming, commissioning and maintenance
must only be performed by qualified and experienced personnel
in compliance with applicable regulations.

« Wear antistatic shoes and clothing if working on the control
board.

« Keep hold of these warnings.

« Always disconnect the electrical power supply during cleaning
or maintenance.

« This product should only be used for the purpose for which it
was explicitly designed. Any other use is considered dangerous.
« The manufacturer declines all liability for any damage as a
result of improper, incorrect or unreasonable use.

Description
Wireless module with 4 x 230 VAC digital inputs for con-
necting control devices (buttons or switches).
It allows you to send 4 single commands (e.g. lights) Y
or two dual commands Ko (e.g. shutter motor).

Description and functions of terminals, but-
tons and LEDs

Terminals
I Contact 1 input
12 Contact 2 input

13 Contact 3 input

14 Contact 4 input

N Neutral
L Phase
SERVICE button @)

From CAME D SW software: this allows the device to be
identified during programming.

In manual configuration mode, it has the following
functions:

1. ENTERING/EXITING the learning stage

2. RESTORING THE DEFAULT DEVICE CONFIGURATION.
Press and hold the button for at least 30 s. The (red) LED
remains on.

Service LED (yellow) @

This lights up whenever the SERVICE button is pressed.
If it remains on or off, the module is not working or is not
powered.

TX transmission LED (red) 3)

This lights up when a radio signal is transmitted and
flashes while in the learning phase.

RX receiving LED (green) @
This lights up when a radio signal is received.
Technical features

Type OH/4IWL
Power supply (V AC) 230
Max current draw (mA) 4
Transmission (MHz) 868,65
Modulation type GFSK
Power cable section (mm?) >0.75
Input cable length (m) 20
Maximum relative humidity during opera-

) . <93
tion - non-condensing (%)

Operating temperature (°C) 0/+35
Dimensions (mm) 56x18x53.5

Operating limits and checks
Maximum distance between module and control devices:
20m
A\ If the input cables run side by side with the network
cables, the maximum distance is 10 m.
A\ Make sure that the power supply network, in compli-
ance with the installation rules, is equipped with an all-
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pole disconnecting device, which guarantees protection
for overvoltage category Ill;

A\ The device must only be installed inside an electrical
panel fitted with a DIN rail (EN 50022), junction box or
boxes for residential use.

Configuration

For configuration from CAME D SW, follow the instructions
in the software.

For manual configuration, follow the procedure de-
scribed below.

LEARNING

Using a screwdriver, press the SERVICE button on both
modules for 10 to 20 seconds. The (red) LED flashes.
N.B. If combined with an OH/2016WL module, select the
output on the module.

PAIRING OH/4IWL WITH ANOTHER WIRELESS MODULE
Close the input on the OH/4IWL model (>3 seconds) to be
associated with the selected output(s) E.

The (yellow) SERVICE LEDs on the associated modules
remain on for 5 seconds.

N.B. In this phase, press the SERVICE button on the paired
module to select the input feature associated with the
output.

EXITING THE LEARNING STAGE

Using a screwdriver, press the SERVICE button for 10 to
20 seconds. The (red) LED goes off.

Key to LEDs

B LD on, LI LED off, [ LED flashing,
1 [i) flashing at every TX/RX signal

Module status red | green| vyellow
Normal operation 1] a 0
Learning u 0 U
Default configura-
tion i O U

Example of operation [ &

C € Declaration. CAME S.p.A., declares that this device com-
plies with Directives 2004/108/EC, 2006/95/EC and 1999/5/
EC. Originals can be requested.

Dismantling and disposal. Dispose of the packaging and
the device properly at the end of its life cycle, according to the
regulations in force in the country where the product is used.
The recyclable components bear the symbol and code for the
material.

THE DATA AND INFORMATION PROVIDED IN THIS MANUAL ARE
SUBJECT TO CHANGE AT ANY TIME WITHOUT PRIOR NOTICE.
MEASUREMENTS, UNLESS OTHERWISE INDICATED, ARE IN
MILLIMETRES.

Instructions générales

« A\ Instructions importantes pour la sécurité des personnes :
A LIRE ATTENTIVEMENT !

« L'installation, la programmation, la mise en service et |'entre-
tien doivent étre effectués par du personnel qualifié et dans le
plein respect des normes en vigueur.

« Porter des vétements et des chaussures antistatiques avant
d'intervenir sur la carte électronique.

« Conserver ces instructions.

« Toujours couper le courant électrique durant les opérations de
nettoyage ou d'entretien.

« Ce produit ne devra étre destiné qu'a I'utilisation pour laquelle
il a été expressément concu. Toute autre utilisation est a consi-
dérer comme dangereuse.

« Le fabricant décline toute responsabilité en cas d'éventuels
dommages provoqués par des utilisations impropres, incor-
rectes et déraisonnables.

Description

Module sans fil doté de 4 entrées numériques 230 VAC
pour la connexion de dispositifs de commande (boutons
ou interrupteurs).

Il permet I'envoi de 4 commandes simples (ex. : lumieres)
& ou de deux commandes doubles Bl (ex. : moteur volet
roulant).

Description et fonctions de bornes, boutons et
leds

Bornes

I Entrée Contact 1
12 Entrée Contact 2
13 Entrée Contact 3
14 Entrée Contact 4
N Neutre

L Phase

Bouton SERVICE (D)

Par le logiciel CAME D SW : permet I'identification du dis-
positif en phase de programmation.

Ses fonctions en mode de configuration manuelle sont
les suivantes :

1. ENTRER/SORTIR de la phase d'apprentissage

2. RETABLIR LA CONFIGURATION PAR DEFAUT du dispo-
sitif. Maintenir le bouton enfoncé pendant au moins 30 s.
La LED (rouge) reste allumée.

LED Service (jaune) @
S'allume a chaque enfoncement du bouton SERVICE. Si
elle reste allumée ou éteinte, le module ne fonctionne pas
ou n'est pas sous tension.

LED Transmission TX (rouge) 3
S'allume a la transmission d'un signal radio ; clignote en
phase d'apprentissage.

LED Réception RX (verte) @)
S'allume a la réception d'un signal radio.

Caractéristiques techniques

Type OH/4IWL
Alimentation (VAC) 230
Absorption max. (mA) 4
Transmission (MHz) 868,65
Type de modulation GFSK
Section du cable d'alimentation (mm?) >0,75

Longueur cables entrée (m) 20
Humidité relative de fonctionnement maxi

sans condensation (%) <93
Température de fonctionnement (°C) 0/+35
Dimensions (mm) 56x18x53,5

Limites d'utilisation et contrdles

Distance maximale entre module et dispositifs de com-
mande : 20 m.

A\ Siles cables des entrées passent & coté des conduc-
teurs de réseau, la distance maximale est de 10 m.

A\ S'assurer que le réseau d’alimentation est bien doté,
conformément aux regles d'installation, d'un dispositif
de déconnexion omnipolaire pour la protection en cas de
surtension catégorie lll ;

A\ Le dispositif ne doit étre installé que dans une armoire
électrique dotée d'un rail DIN (EN50022), d'un boitier de
dérivation ou de boftiers pour séries domestiques.

Configuration

Pour la configuration par CAME D SW, suivre les indica-
tions indiquées dans le logiciel en question.

Pour la configuration manuelle, adopter la procédure
suivante.

APPRENTISSAGE

A I'aide d'un tournevis, appuyer de 10 a 20 secondes
sur le bouton SERVICE des deux modules. La LED (rouge)
clignote.

Remarque. En cas d'association d'un
OH/2016WL, sélectionner la sortie sur le module.
ASSOCIATION D'UN MODULE OH/4IWL A UN AUTRE
MODULE SANS FIL

Fermer I'entrée du module OH/4IWL (>3 s) a associer a
la/les sortie/s sélectionnée/sEl.

Les leds SERVICE (jaunes) des deux modules associés
restent allumées pendant 5 s.

REMARQUE : il est possible, durant cette phase, de sé-
lectionner la fonction de I'entrée associée a la sortie en
intervenant sur le bouton SERVICE du module associé.
SORTIE DE LA PHASE D'APPRENTISSAGE

Al'aide d'un tournevis, appuyer de 10 & 20 secondes sur
le bouton SERVICE. La LED (rouge) s'éteint.

module

Légende des leds

B LD atlumée, LI LED éteinte, [ LED clignotante,
1 i clignotante (clignote a chaque signal TX/RX)

Etat module rouge | vert jaune
Fonctionnement
normal I I U
Apprentissage Y| [ [l
Configuration par
défaut i U 0

Exemple de fonctionnement © B

Déclaration C €.CAME S.p.A. déclare que ce dispositif est con-
forme aux directives 2004/108/EC, 2006/95/EC et 1999/5/CE.
Copies originales disponibles sur demande.

Mise au rebut et élimination. Ne pas jeter I'emballage et le
dispositif dans la nature au terme du cycle de vie de ce dernier,
mais les éliminer selon les normes en vigueur dans le pays ol
le produit est utilisé. Le symbole et le sigle du matériau figurent
sur les composants recyclables.

LES DONNEES ET LES INFORMATIONS CONTENUES DANS CE
MANUEL SONT SUSCEPTIBLES DE SUBIR DES MODIFICATIONS
A TOUT MOMENT ET SANS AUCUN PREAVIS. LES DIMENSIONS
SONT EXPRIMEES EN MILLIMETRES, SAUF INDICATION CON-
TRAIRE.

06wwme npasuna 6e30nacHOCTM

« A\ Baxtbie npaBuna TexHuKki GesonacHocTu: MPOYUTATE
BHUMATESIEHO!

» MoHTaX, NporpaMmM1poBaHue, BBOJ, B SKCMyaTauuio 11 Tex-
HUYecKoe 06CNYKMBaHUE AOMKHbI MPON3BOANTLCS KBAM(N-
LIMPOBAHHbBIM 11 OMbITHBIM NEPCOHANIOM B MOHOM COOTBETCTBUM
C TPebOBaHNSMI AENCTBYHOLLMX HOPM 6E30MACHOCTY.

« lcnonb3yiTe aHTUCTATUYECKYIO 0AEXAY U 00yBb Npu paboTe
C 3NEKTPOHHON NNATOMN.

o XpaHuTe JaHHbIe MHCTPYKLIAN.

« Bceria oTktoyaiTe 31eKTpOnUTaHne nepes BbiMoIHEHNEM
paboT MO YNCTKE MNN TEXHNYECKOMY OOCNY)KMUBAHMIO CUCTEMBI.
« JT0 M3aenne AOMKHO MCMOIb30BATLCA UCKIOYMTENBHO MO
HasHayeHnto. Jlioboe Apyroe NpYMEHEHWe paccMaTtpyBaeTcst
KaK OnacHoe.

o OUpMa-13roToBUTENb CHUMAET C Ce0st BCAKYIO OTBETCTBEH-
HOCTb 3a YLiep6, HAHECEHHbI HenpaBUIbHBIM, OLUMOOYHBIM
1 HEOPEXXHBIM UCTONb30BAHNEM W3AENNS.

Onucauue
becnposoaHor Moaynb ¢ 4 uuhpoBbIMI BXOAAMI ~230
B 45151 noaKmioyeHst yCTPONCTB YNpaBeHnst (KHOMOK in
BbIKNtOYaTenen).
OH N03BONISIET OTNPABNATL 4 OTAEMbHbIE KOMaH[b! (Ha-
npumep: ceTunbHrkam) B unn gse napHble KomaHbl
(Hanpumep, NPUBOAAM POSIbCTABEH).

Onucanne U (hyHKUUN KOHTAKTOB, KHOMOK U
CBETOAMOAHBIX MHOUKATOPOB

KOHTaKTbI

1 BxoHoi KOHTAKT 1
12 BxoHOW KOHTaKT 2
13 BxogHOM KOHTaKT 3
14 BxogHoi KOHTaKT 4
N Helitpanb

L Dasa

KHonka "SERVICE" (D)
C nomoLLbto nporpamMmHoro obecnedveHnss CAME D SW:
Mno3BONSET MAEHTUDULMPOBATL YCTPOACTBO Ha 3Tarne
NpOrpaMM1POBAHMS.
Mpu HACTPOIKE BPYYHYIO OH MO3BOAISIET BbIMOMHATH Crle-
Jyoee:
1. BXOANTB/BBbIXONTb 13 pexuma pacnoHaBaHus
2. BOCCTAHABIIVBATb HACTPOVIK MO YMOMYAHMIO
YCTPOMCTBA. HaXXMUTE 1 YIEpKUBaliTE KHOMKY HE MEHee
30 cekyHA. KpacHbIl CBETOAMOAHbIA MHAMKATOP 3aropa-
€TCS POBHbIM CBETOM.

CBeToaMonHbIiA uHAMKatop "Service" (xen-

Tbill) (2)
|/|H}J,I/IKaTOp 3aropaetcq BCSAKMNI pas, Korga HaXnmaeTca
kHorka "SERVICE". Ecrv OH Npofo/xaeT ropets uin ra-
CHET, TO MOAy/b He paboTaeT Uik 06ECTOYEH.
CBETOAMOAHLIA WHAMKATOP pajuonepeaayun
AaHHbIX (KpacHblin) 3)
OH 3aropaeTcst Mpu nepefaye paayocurHana i MuraeT
Ha aTane pacnosHaBaHusl.
CBETOLMOLHLIM  WHAMKATOP  paguonpuema
AaHHbIX (3eNeHblit) @)
OH 3aropaeTcst Npy NOAYYeHUN paguocurHana.

TeXHUYECKME XapaKTepUCTUKM

Mopenb OH/4IWL
Inekrtponutanue (~B) 230
Makc. noTpednsaemblii ToK (MA) 4
Yactota nepenayu (Mrwy) 868,65
Tun Mogynsumm GFSK
CeyeHue Kabens aneKTponuTaHns (Mm?) >0,75

[lnHa BXOAHbIX Kabenen (v) 20
Makc. oTHOCUTENbHAS BNIXKHOCTb BO BPEMS

paboTh (6e3 06pa3oBaHNst KoHaeHcara) (%) <93
[lnanasoH pa6ounx Temnepartyp (°C) 0/+35
[a6apuTHbIE pasmepsbl (MM) 56x18x53,5

OrpaHuyeHuns B UCMONb30BaHNK 1 NPOBEPKM

MakcumarbHoe paccTosiHie MEeXIY MOLYMEM W YCTPOR-
cTBamut ynpasneHus: 20 M.

A\ Ecnv BXogsLLMe npoBoAa NPONoXKeHbl C NPOBOAAMY
CETEBOTO 3MEKTPONUTaHNS, MaKCUMasbHOe PacCTosHIe
cocTaenser 10 m.

A\ [1n5 NoKIYEHNs K CETI 3NeKTPONUTaHNA HeoBXo-
JUMO MPeayCMOTPETb aBTOMATUYECKUA BbIKNKOYATENb C
PacCTOAHIEM MEXTY KOHTAKTaMi He MeHee 3 MM.

A\ YCTpoiicTBO AOMKHO YCTAHABMMBATLCS TOMBKO B
anektpoLwmte ¢ DIN-peiikoit (EN50022), pa3BeTBuTENb-
HOM KOPOOKE M/ MOHTXXHOW KOPOOKE [ 3NeKTpoycTa-
HOBOYHbIX U3AENNIA.

KoHdpurypaums
[ns Hactpoiikn CAME D SW cnenyiiTe WHCTRYKLMSM,
npunaraeMbiM K nporpamMmmHOMy 06ECTIEYEHMIO.
[Nt py4HO HACcTPOMKM YCTPOMCTBA CREAyMTe HINKEO-
MCAHHON NpoLieaype.
PACMO3HABAHNE
C NoMOLLbK OTBEPTKI HAXMUTE U yaepxuBaiite 10-20
CeKyHa KHonky "SERVICE" Ha o6oux Mogynsix. KpacHbin
CBETOAMOAHbIN VHAVKATOP 3aMUraeT.
lMpumedarwe: ecnu npucaanaaeTes moaynb OH/2016WL,
BbIGEPUTE BbIXOA Ha MOMIyMe.
MPUCBOEHWUE OH/4IWL APYTOMY BECMPOBOAHOMY
MOayn
3amkHuTe Bxoa Moaynst OH/4IWL (>3 ¢), KOTOPbIV HYXHO
MPUCBONTL BbIGPaHHOMY/bIM Bbixozy/am E.
CeeToanoaHble MHauKatopbl SERVICE (xenTble) 06omx
MPUCBOEHHbIX MOAYNEt MPOAOMKAT ropeTh 5 C.
[TPUMEYAHWE. Ha atom atane, npu Haxatuy KHOM-
kn "SERVICE" npnCBOEHHOrO MOAYNS MOXHO BblGpaTth
(DYHKLMIO BXO[@, MPUCBOEHHOIO BbIXOLY.
BbIX0/ 13 PEXXUMA PACMO3HABAHUA
C NoMOLLbK OTBEPTKI HAXMUTE 1 yaepxuBaiite 10-20
cekyHa kHonky "SERVICE". KpacHblil CBETOAMOAHbIA H-
JIMKATOP MOracHeT.

YCJIOBHbIE 0603HAYEHWNS CBETOAUOAHBIX
NHIWKATOPOB

| CBETOMHAMKATOP TOPUT, i CBETOVHAMKATOP BbIKIHO-
yer, d CBETOUHAMKATOP MUraeT,

CBETOMHAVMKATOP MUraAeT Npu MnonydYeHur/npueme pa-
JuocurHana

KpacHblii | 3ene- | KenTblii
Craryc mogyns HbiA
HopmanbHas  pa-
6oTa 1 a [
Onpegenexue ri U [
HacTpoiku no
YMONYAHUHD i U U

Npumep pacotbl & B

Dlexnapauus C €. CAME S.p.A. 3agB/ET, YTO YCTPONCTBO CO-
oTBETCTBYET TpeboBaHuam Aupextus 2004/108/EC, 2006/95/
EC 1 1999/5/CE. OpurvHan npesocTasnsieTcs no Tpe6oBaHmio.
Yrunusaums. He BbiGpachiBaiiTe ynakoBKy W YCTPOICTBO B
OKPYXXaIOLLYIO Cpeny. YTUIN3UpyiATe 11X B COOTBETCTBUM C Tpe-
60BaHMAMY 3aKOHOATENbCTBA, AECTBYIOLLErO B CTPaHe ycTa-
HOBKI1. Ha KOMMOHEHTbI, MoAnexallye nepepaboTke, HaHeCeHb
3HaK 1 CUMBON MaTepuana.

KOMMAHIS CAME S.PA. COXPAHAET 3A COBOM MPABO HA
VN3MEHEHVE COLEPKALLIEVICS B 9TOW MHCTPYKLM 1H-
®OPMALIN B JIIOEOE BPEMSI 11 BE3 MPEABAPUTENBHOMO
YBEZOMJIEHIS. BCE PASMEPbI MPVBELEHb! B MM, EC/IA HE
YKA3AHO MHOE.



